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1. RICARICA: Collega il tuo smartwatch al cavo di ricarica inclust

lingua. Lascia il tuo smartwatch in car

Dopo I'accensione automatica, tocca lo schermo per cominciare @
urante accoppiamento e configurazione.
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Eglestirme ve kurulum sirasinda akill saatinizi ar] cihazina bagl t

tik olarak agildiginda baglamak cin ekrana dokunun ve dilinizi segin.

2. INTRODUZIONE: Sul ¢

lefono, abilita il Bluetooth™, poi scarica di Google™ dallo store Google Play. Apri Iapp e seg
al interattivo.

accoppiare. Una volta accoppiato, il tuo smart

Y= & #f—b: fossil.com/suppo 1. BAPSUIKA 11 BKTIOUEHVIE: MOZINOUATE CBOM CMAPT-aCkl K 3PAAHOMY WHYDY, BXORSLIEMY & KOMAREKT NOCTaBKA. MIOCRE TOr0 KaK vack!
istruzioni sullo scher ird un tutorial int ey e S S v d2h s Googl lay magassendan Wer 5 by G gulamsin BTOMATUNECKN BITIOUATCA, KOGHUTSCH JKPAHA ANA HavATa PABOTLI # BH60PA AKA. BO BPEMA COMPRKEHMA W HACTPOIKA OMAPT-acs! AOMKHLI
CONSIGLI UTILL Abilita il tuo piano LTE tramite Iapp Wear OS by Google direttamente dal tuo telefono oppure visitando il sito Web o l neg indirin. Uygulamay: agin ve eslestirmek icin ekrandaki talimatlan takip edin. Eslestiginde, akilli saatiniz size etkilegimli bir aretici sunacakt sapaxarson
fsio del tuo gestore i telefonia mobile. Ricorda di attvar i Blustooth™ del two telefono o di laciare [applicazions Wear OS in esecuzione . 1. FER: 2 SRR &1 BIE, AHERELUTRAERTNES ig BRI BT R
P e T A T O O s S e s YARARLI IPUCLARL: Mobil tagiyicinzin web sitesini veya yerel magazasini ziyaret ederek telefonunuzda Wear OS by Google uygulamasi
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vai 3uc supportigoa m/wearos RISORSE E ASSISTENZA: fossil.com/support - akilli saatinizi sarj etmeye devam edin; Guncellemeleri indirebilmesi icin akill saatinizi Wi-Fi‘a baglayin. Bu islem birkag dakika surebilir; Akill 3 2 Google Play. OTKpO/iTe NPUNOXEHWE i BLNONHAATE WHCTPYKUMW Ha SKDAHE ANA BLINONHEHHS! CONPXEHAR. T0CNE CONPAKEHS BaLLIM CIAPT-ack!
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1. CARREGAR: Ligue o twatch’ a
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olha o seu dioma. Mantenha o seu

cabo de carregamento incluido. Depois deste ligar automaticamente, t ecra para comegar J
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is clia) sl el & ekl gontll LIS, & SRS [y e B G LT SALLS OBHOBNGHHE MOKET 3aHATS HeCKoMbKO MiHYT. HTOBS yaHaTs GONbLE 0 CepaNCax Google B BaLUMK CMAPT-1aCaX, NEPeWAUTE N0 APECY SUpPOrL
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2. COMEGAR: No seu telefone, ative o Blustooth™ e depois transfira a aplicagio Wear O by Google™ a partir da Google Play Store. Abra a EWoarOSHANFER AT, LAREHEIT RRERAS; CHB BN TR TAGATNERT AT, @HINIRTEA
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DICAS UTEIS: Ative o seu plano LTE através da aplicagao Wear OS by Google no seu telemével ou visitando a pagina Web ou a loja local do A https://support.google.cn/wear/
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CHARGE & POWER ON

Connect your smartwatch to the included
charger. Once it automatically turns on, tap
the screen to begin and choose your
language. Keep your smartwatch charging

during pairing and setup.

WARNING: To avoid damage to your watch, only use with
included charger cord. Do not use a USB hub, USB splitter,
weusv==osa  USB y-cable, battery pack or other peripheral device to charge.

DOWNLOAD & PAIR

On your phone, enable Bluetooth’,
then download the Wear OS by Google”
app. Open the app and follow the onscreen
instructions to pair. Once paired, your
smartwatch will give you an interactive tutorial.
Enable your LTE plan via the Wear OS by Google
app on your phone or by visiting your mobile
carrier's website or local store.

GETITON
Google Play

USEFUL TIPS

3

c )))

Remember to turn on your phone's
Bluetooth and keep the Wear OS by
Google app running in the background
to ensure your watch stays connected.

Continue to charge your smartwatch
throughout the pairing process,
as initial setup can drain battery life.

Connect your smartwatch to Wi-Fi
to download updates. These can

take a few minutes.

HELP & SUPPORT

\ & To learn more about the Google
services on your watch, visit:
support.google.com/wearos

Visit support.fossil.com for how-
to's, troubleshooting, frequently
asked questions & more.



